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PARTY WAVES

OSEE00122 - Model No.: OHC-06

CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

Veuillez lire entiéerement ce mode d’emploi
avant d’utiliser votre appareil et le
conserver. Toutes les consignes de sécurité
sont destinées a votre sécurité personnelle.

MISE EN GARDE : n'utilisez jamais cet
appareil au-dessus ou a proximité de l'eau
(baignoires, lavabos ou tout autre récipient
contenant de l'eau). Si I'appareil tombe dans
l'eau, n'essayez pas de le rattraper.
Débranchez-le immédiatement.

‘Cet appareil est destiné a un
domestique uniquement.

‘Ne pas utiliser a I'extérieur.

‘N'utilisez I'appareil que comme indiqué dans
ce mode d’emploi.

-Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants agés de moins de 8 ans, ni par des
adultes aux capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou dont le manque
d'expérience et de connaissances pourrait étre
un danger, a moins qu'elles aient été formées
et encadrées quant a l'utilisation de I'appareil
d’'une maniére slre et connaissent les risques
encourus.

‘La surveillance attentive d’'un adulte est
indispensable lorsque cet appareil est utilisé a
proximité d’enfants. Ne pas utiliser sur les tres
jeunes.

usage

-Cet appareil ne doit pas étre utilisé, nettoyé
ou entretenu par les enfants.

-‘Maintenir I'appareil et son cordon hors de
portée des enfants de moins de 8 ans a tout
moment, en particulier pendant |'utilisation et
pendant le refroidissement.

-Assurez-vous que I'appareil soit
parfaitement sec avant de I'utiliser.

‘Risques de brllures ! Lors de [l'utilisation,
évitez tout contact de la peau avec les
parties métalliques brdlantes de I'appareil,
en particulier au niveau des oreilles, du
visage et du cou.

-Branchez toujours votre fer a coiffer sur une
prise secteur facilement accessible.

-‘Lorsque le party waves est utilisé dans la
salle de bain, débranchez-le aprés usage
car la proximité de I'eau peut présenter un
danger méme lorsque qu’il est éteint.

‘Ne laissez jamais I'appareil fonctionner ou
branché sans surveillance.

‘N'utilisez pas I'appareil si la prise ou le
cable d’alimentation est endommagé(e); en
cas de mauvais fonctionnement; s'il est
tombé dans I'eau.

-Si 'appareil est endommagé, présentez-le a
un centre de service aprés-vente ou il sera
inspecté et réparé. Aucune réparation ne
peut étre effectuée par I'utilisateur.

‘Ne manipulez pas I'appareil ni la prise avec
les mains mouillées.

‘Déroulez toujours complétement le cordon
d’alimentation avant d'utiliser I'appareil (ceci
afin d’éviter une surchauffe).

‘N'immergez jamais l'appareil, le cable
d’alimentation ou la fiche dans I'eau ou tout
autre liquide.

-‘Débranchez toujours votre appareil lorsque
vous ne l'utilisez pas et avant de procéder a
son nettoyage.

‘Lorsque vous débranchez le cable
d’alimentation, tirez-le toujours au niveau de
la fiche, ne tirez pas sur le cable lui-méme.
‘Veillez a ce que le cordon d’alimentation ne
puisse étre accidentellement accroché et ce,
afin d’éviter toute chute de I'appareil.

‘Ne posez pas l'appareil sur son cordon
d’alimentation et veillez a ce que le cordon
n'entre pas en contact avec des surfaces
chaudes. N’enroulez jamais le cordon autour
de l'appareil.

-Utilisez toujours I'appareil sur des cheveux
démélés, propres et essorés. Ne pas utiliser
sur des extensions capillaires.

‘Ne laissez jamais tomber ni insérer aucun
objet dans les ouvertures de I'appareil.

‘Ne posez jamais le canon chauffant
directement sur une surface lorsque le party
waves est allumé. Utilisez un tapis thermo-
résistant pour protéger les surfaces, lorsque
le party waves est chaud.

-N'utilisez pas de rallonge avec cet appareil.
-Laisser I'appareil refroidir avant de le ranger.



CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

*Voltage : 220-240V

‘Fréquence : 50/60Hz

‘Puissance : 77TW

-Poids : 0,493kg

‘Bouton de marche/arrét

‘Bouton de réglage de la température

‘Bouton de réglage du minuteur

*Contréle thermique : 160-200°C a adapter
selon la nature du cheveu.

‘Revétement céramique : scelle I'écaille du
cheveux pour un résultat brillant, plus doux et
sans frisottis.

‘Diamétre des barils : 32mm

*Arrét automatique : au bout de 30 minutes.
‘Revétement anti-brllure

*Cable rotatif — longueur 2,5m

Pour assurer une protection
supplémentaire, l'installation, dans le
circuit électrique alimentant la salle de
bain, d'un dispositif a courant
différentiel résiduel (DDR) de courant
différentiel de fonctionnement assigné
n'excédant pas 30 mA, est conseillée.

Demandez conseil a votre installateur.

DESCRIPTION DE
L’APPAREIL
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1) Embout anti-brilure
2) Ecran d’affichage de la température et du
minuteur
3) Canon chauffant en céramique
4) Ventilation ionique
) Bouton de réglage de la température
) Bouton de réglage du minuteur
) Bouton marche/arrét
) Cadenas ouverture et fermeture
9) Cordon d’alimentation rotatif
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UTILISATION

ATTENTION Le party waves chauffe
rapidement. Nous vous conseillons de le
mettre uniquement en fonctionnement au
moment de l'utilisation. Une fois chaud, ne
touchez JAMAIS le revétement en
céramique du waver.

Avant d’utiliser I’appareil, il est
recommandé d’utiliser un protecteur de
chaleur.

1. Démélez vos cheveux, préalablement lavés
et séchés.

2. Branchez le cordon d’alimentation sur une
prise secteur.

3. Allumez le party waves grace au bouton
situé sur le coté de la poignée. Déverrouillez

le cadenas pour ouvir le party waves.

4. Ajustez la température de la partie
chauffante selon votre type de cheveux (se
référer 8 REGLAGE DE LA TEMPERATURE
plus loin dans cette notice). La température
peut étre réglée sur trois niveaux : 160°C pour
les cheuveux fins, 180°C pour les cheuveux
medium et 200°C pour les cheuveux épais. La
température sélectionnée clignote jusqu'a ce
gu’elle soit atteinte, puis se fige.

5. Ajustez le minuteur vous signalant lorsque
vous devez relacher le clapet. Le minuteur
peut étre réglé sur trois niveaux : 4sec pour
des waves naturelles, 6sec pour des waves
définies, 8sec pour des waves resserrées.

6. Patientez environ 45 secondes pour que
l'effet ION puisse démarrer, pour pouvoir
commencer a l'utiliser. Une fois la température
atteinte, le fer bipera.

7. Avec un peigne, séparez vos cheveux en
méche d’environ 5 cm de large. Ne placez
pas de meéeches de cheveux trop épaisses
dans le fer.

8. D’'une main, tenez la poignée du party
waves, de l'autre prenez une meéche de
cheveux. Commencez un peu plus bas que
la racine, puis pincez la méche entre les
barils jusqu’a ce que le minuteur du waver
bipe.

9. Libérez la meche de cheveux en relachant
le manche.

10. Répétez ainsi de suite cette opération un
cran plus bas, sur cette méme méche de
cheuveux, pour coiffer sur toute sa longueur.
11. Renouvelez ces étapes pour chaque
méche, sur toute la chevelure.

12. Laissez refroidir les cheuveux avant de
les coiffer.

13. Aprés utilisation, pressez le bouton
marche/arrét pendant 2sec. Le fer bipera et
| écran d’affichage s’éteindra. Débranchez
I'appareil, laissez-le refroidir complétement
avant de verrouiller le cadenas de fermeture
et de le ranger.

Si vous avez besoin de poser votre party
waves, utilisez toujours un tapis thermo-
résistant pour protéger les surfaces de la
chaleur.

En cas de doute ou si vous souhaitez obtenir
d’autres informations concernant ['utilisation
du party waves, vous pouvez vous rendre
sur notre site osee.co ou contactez le
service client Osée qui saura vous conseiller.
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REGLAGE DE LA
TEMPERATURE

Ce party waves a été congu avec plusieurs
réglages de température selon le type de
cheveux. Si vous avez des cheveux délicats,
fins, décolorés ou colorés, utilisez les
réglages de température plus bas. Pour des
cheveux plus épais, utilisez les réglages de
température plus élevés. Effectuez toujours
un test lors de la premiére utilisation pour
s’assurer d'utiliser la température correcte
sur le type de cheveux. Commencez par le
réglage le plus bas, puis augmentez le
niveau jusqu’a obtention du résultat souhaité.

Type de cheveux Niveau
température
Cheveux fragiles trés Niveau I,
fins et fins 160°C
Cheveux médium Niveau I,
180°C
Cheveux épais Niveau lll,
200°C

Importé par Osée
50 Avenue de la Grande Armée, 75017
Paris

ARRET AUTOMATIQUE

Cet appareil dispose d’une fonction d’arrét
automatique. Si l'appareil reste allumé en
continu pendant plus de 60 minutes, il
s’éteindra automatiquement. Si vous souhaitez
continuer a utiliser l'appareil aprés cette
période, appuyez simplement sur le bouton
d’alimentation pour redémarrer I'appareil.

ENTRETIEN
NETTOYAGE
Débranchez I’appareil et laissez-le refroidir
totalement avant de procéder a son
nettoyage.

Pour éviter tout choc électrique, n’immergez
jamais le cordon d’alimentation, la prise, ou
I’appareil dans I’eau ou tout autre liquide.
Nettoyez I'appareil uniguement avec un chiffon
sec.

Rangez votre appareil dans un endroit frais et
sec, a l'abri de la poussiére.

EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES EN FIN DE VIE

Dans lintérét de tous et pour participer
activement a l'effort collectif de protection de
I'environnement :

* Ne jetez pas vos produits avec les déchets
meénagers.

+ Utilisez les systemes de
reprise et de collecte qui
seraient mis a votre disposition
dans votre pays.

Certains matériaux pourront
ainsi étre recyclés ou valorisés.

CONDITION DE
GARANTIE

Ce produit est garanti contre toute défaillance
résultant d'un vice de fabrication ou de
matériaux UNIQUEMENT. Cette garantie est
d’'une durée de 2 ans a compter de la date
d’achat.

Le produit défectueux sera remplacé pendant
cette période de garantie.

Retournez votre produit et votre ticket d’achat
original avec votre nom, adresse, numéro de
téléphone a I'adresse suivante :

LOG'S Tigery | Retours BIGBLUE OSEE

1 RUE DE L'ESPACE SCHENGEN

PARC LOGISTIQUE DISTRIPOLE PARIS
SUD BATIMENT E 91250 TIGERY, FR
Cette garantie NE COUVRE PAS :

*Les vices ou les dommages résultant d’'une

mauvaise installation, d'une utilisation
incorrecte, ou de I'usure normale du produit.
*L’entretien par des personnes non

autorisées.

*Les produits réparés ou entretenus par des
personnes autres que les représentants
Osée.

L utilisation des accessoires
autorisés.

*La connexion de l'appareil a un mauvais
courant et tension.

*L’usure et l'endommagement du cordon.
*Toutes autres conditions au-dela de notre

contréle.

avec non

Aucune responsabilité ou obligation n’est prise
en charge pour l'installation et I'entretien de ce
produit.

LA MARQUE OSEE NE SERA PAS
RESPONSABLES DES DOMMAGES
ACCESSOIRES RESULTANT DE
L'UTILISATION DE CE PRODUIT.

Offre de remboursement :

Si dans les 30 jours suivant I'achat de votre
produit Osée, vous n'étes pas satisfait et
souhaitez un remboursement, renvoyez-le
avec le bordereau de vente indiquant le prix
d'achat, la date d’achat, votre nom et prénom a
cette adresse :

LOG'S Tigery | Retours BIGBLUE OSEE

1 RUE DE L'ESPACE SCHENGEN

PARC LOGISTIQUE DISTRIPOLE PARIS SUD
BATIMENT E 91250 TIGERY, FR

Si vous avez des questions concernant la
garantie de remboursement, veuillez contacter
le service client Osée : hello@osee.co

C€

DESIGNED BY OSEE IN PARIS.
ASSEMBLED IN PRC.
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PARTY WAVES

OSEE00122 - Model No.: OHC-06

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

Please read all instructions before using
your device and keep this guide. All safety
instructions are for your personal safety.

WARNING: never use this device over or
near water (baths, sinks, or any container
containing water). If the device falls into water,
do not try to catch it. Unplug it immediately.

-This device is intended for household use
only.

-Do not use it outdoors.

-Use the device only as instructed in this guide
only.

-This device should not be used by children
under the age of 8, nor by adults with reduced
physical, sensory or mental capacities or
whose lack of experience and knowledge might
cause harm, unless they have been trained
and supervised in the safe use of the device
and know the risks involved.

-Close supervision of an adult is essential
when this device is used near children. Do not
use on very young children.

-This device should not be used, cleaned, or
maintained by children.

‘Keep the device and its cord out of the
reach of children under the age of 8 at all
times, especially during use and while
cooling.

‘Make sure the device is completely dry
before using it.

‘Risk of burns! When using the device, avoid
skin contact with the hot metal parts of the
device, especially ears, face, and neck.
‘Always plug your curling into an easily
accessible AC outlet.

‘When the curling iron is used in the
bathroom, unplug it after use because the
proximity of water can be dangerous even
when the curling iron is turned off.

‘Never leave the device running or
connected unattended.

‘Do not use the device if the plug or the
power cable is damaged; if it doesn’t work
properly; if it fell into the water.

‘If the device is damaged, take it to a service
center where it will be inspected and
repaired. No repairs can be carried out by
the user.

‘Do not handle the device or the plug with
wet hands.

‘Always fully unwind the power cable before
using the appliance (to avoid overheating).
‘Never immerse the device, power cable, or
the plug in water or any other liquid.

-‘Always unplug your device when it is not in
use and before cleaning it.

‘When disconnecting the power cable, always
pull it out by the plug, do not pull the cable
itself.

‘Make sure that the power cable cannot be
accidentally hooked in order to prevent the
device from falling.

‘Do not place the device on its power cable
and make sure that the cable does not come
into contact with hot surfaces. Never wrap the
cable around the device.

-Always use the device on untangled, clean,
and dry hair. Do not use on hair extensions.
‘Never drop or insert any object into the
openings of the appliance.

‘Never place the heating part directly on a
surface when the iron is hot. Use a heat-
resistant mat supplied to protect the surfaces
when the iron is hot.

‘Do not use an extension cable with this
device.

‘Let the device cool down before putting it
away.



PRODUCT FEATURES

*Voltage : 220-240V

*Frequency: 50/60Hz

‘Power: 77W

‘Weight: 1,0871bs/0,493kg

‘Power button

*Temperature adjustment button

*Timer setting button

‘Thermal  Control:  380-430°F/160-200°C,
adjustable according to hair type.

Ceramic heating part: Seals the hair scale for
a shiny, softer, frizz-free result.

‘Curl diameter: 32 mm

‘Automatic shutdown: after 30 minutes.
*Anti-scald coating

‘Rotary Cable — length 2,5m

For additional protection, the installation
of a residual current device (RDC)
having a rated residual operating
current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit
supplying the bathroom. Ask your
installer for advice.

PRODUCT DESCRIPTION

1) Anti-scald tip
2) Temperature and timer display screen
3) Ceramic heating plates

)
) lonic ventilation

) Temperature setting button

) Timer setting button

) On/off button

) Opening and closing padlock
) Rotating power cord

HOW TO USE

CAUTION: The party waves heat up
quickly. We recommend to turn it on at the
time of use only. When hot, NEVER touch
the device’s heating iron.

Before using the device, do not apply
hairspray or other chemical hair care
products, as these are slightly flammable.

1. Detangle your hair, previously washed and
dried.

2. Plug the power cord into an AC outlet.

3. Press the On/Off button situated on the
handle of the device. Unlock the padlock to
open the party waves.

4. Adjust the temperature of the heating
element to suit your hair type (refer to
TEMPERATURE SETTINGS). The
temperature can be set on three levels:
360°F/160°C for fine hair, 380°F/180°C for
medium hair and 430°F/200°C for thick hair.
The selected temperature flashes until it is
reached, then freezes.

5. Adjust the timer to let you know when to
release the valve. The timer can be set on
three levels: 4 sec for natural waves, 6 sec for
defined waves, 8 sec for tightened waves.

6. Wait about 45 seconds for the iron to reach
the desired temperature and for the ION effect
to start before you begin using it. Once the
temperature is reached, the device will beep.
7. With a comb, separate your hair into
strands of about 5 cm wide. Do not place
excessively thick strands of hair in the iron.

8. With one hand, hold the party waves
handle, with the other, take a hair section.
Start a little lower than the root, then pinch
the strand between the upper barrels and
the lower plate for 5 to 8 seconds,
depending on your hair type.

9. Release the strand of hair by releasing the
handle.

10. Repeat this operation a notch lower, on
the same strand of hair, to style along its
entire length.

11. Repeat these steps for each strand, all
over your head.

12. Let the hair cool down before styling.

13. After using the device, press the On/Off
button for 2 sec. The device will beep and
the display screen will turn off. Unplug the
appliance, let it cool down completely before
locking the closing padlock and putting it
away.

If you need to put your party waves down ,
always use a heat-resistant mat to protect
the surfaces from the heat.

If you would like further information on the
use of your party waves, you can go to our
website osee.co or contact Osée customer
service who can advise you.

Q




TEMPERATURE
SETTINGS

This device has been designed with several
temperature settings adapted for different
types of hair. If you have delicate, fine,
bleached, or colored hair, use the lower
temperature settings. For thicker hair, use the
higher temperature settings. Always perform
a test on first use to ensure the correct
temperature is used on the type of hair.

Start with the lowest setting, then increase
the temperature until the desired result is
achieved.

Hair type Adequate
temperature
Thin and Fine hair Setting |,
360°F/160°C
Medium and Thick hair Setting I,
380°F/180°C
Very Thick Setting Ill,
430°F/200°C

Imported by Osée
50 Avenue de la Grande Armée, 75017
Paris

AUTOMATIC SHUTDOWN

This device has an automatic shutdown
function. If the device remains on continously
for more than 60 minutes, it will turn off
automatically. If you want to keep using the
device after this time, simply press the power
button to restart the device.

MAINTENANCE

CLEANING

Unplug the device and allow it to cool down
completely before cleaning it. To avoid
electric shock, never immerse the power
cable, plug, or iron in water or any other
liquid.

Clean the device with a dry cloth only.

Store your device in a cool, dry place, away
from dust.

END-OF-LIFE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT

In order to act fo the collective effort to protect
the environment:
* Do not dispose of your
household waste.

products with

*+ Use the take-back and
collection systems that are
available in your country.

Some materials can be recycled
or recovered.

PERFORMANCE
WARRANTY

This product is guaranteed against defects
that are due to faulty material or
workmanship ONLY. This warranty is for a 2-
year period from the date of purchase.

The defective product will be replaced during
this warranty period.

Return your product and your original
purchase receipt with your name, address,
phone number to the following address:
LOG'S Tigery | Retours BIGBLUE OSEE

1 RUE DE L'ESPACE SCHENGEN

PARC LOGISTIQUE DISTRIPOLE PARIS
SUD BATIMENT E 91250 TIGERY, FR

This warranty DOES NOT COVER:

*Defects or damage resulting from improper
installation, improper use, or natural wear of
the product.

*Servicing by unauthorized persons.
*Products repaired or maintained by people
other than Osée representatives.

*Use with unauthorized accessories.
*Connecting the unit to incorrect current and
voltage.

*Wear and damage caused to the cord.

«All other terms beyond our control.

No responsibility, obligation or liability is
assumed for the installation and maintenance
of this product.

OSEE BRAND WILL NOT BE RESPONSIBLE
FOR ANY INCIDENTAL,SPECIAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING
FROM THE USE OF THIS PRODUCT.

Refund offer:

If within 30 days of purchasing your Osée
product, you are not satisfied and want a
refund, return it with the purchase receipt
indicating the purchase price, the date of
purchase, your first and last name at this
address:

LOG'S Tigery | Retours BIGBLUE OSEE

1 RUE DE L'ESPACE SCHENGEN

PARC LOGISTIQUE DISTRIPOLE PARIS SUD
BATIMENT E 91250 TIGERY, FR

If you have any questions regarding your
refund and guarantee, please contact Osée
customer service: hello@osee.co

DESIGNED BY OSEE IN PARIS.
ASSEMBLED IN PRC.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI
SICUREZZA

Si prega di leggere tutte le istruzioni prima
di utilizzare il dispositivo e di conservare
questa guida. Tutte le istruzioni di sicurezza
sono per la tua sicurezza personale.

AVVERTIMENTO: Non utilizzare mai
questo dispositivo sopra o vicino all'acqua
(vasche da bagno, lavandini o qualsiasi
contenitore contenente acqua). Se il dispositivo
cade in acqua, non tentare di afferrarlo.
Scollegalo immediatamente.

‘Questo dispositivo € destinato esclusivamente
all'uso domestico.

-Non utilizzarlo all'aperto.

-Utilizzare il dispositivo solo come indicato in
questa guida.

‘Questo dispositivo non deve essere utilizzato
da bambini di eta inferiore agli 8 anni, né da
adulti con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o la cui mancanza di esperienza e
conoscenza potrebbe causare danni, a meno
che non siano stati istruiti supervisionati
nell'uso sicuro del dispositivo e conoscano i
rischi connessi.

‘La stretta supervisione di un adulto é
essenziale quando questo dispositivo viene
utilizzato vicino a bambini. Non utilizzare su
bambini molto piccoli.

‘Questo  dispositivo non deve essere
utilizzato, pulito o] sottoposto a
manutenzione da parte di bambini.

‘Tenere sempre il dispositivo e il relativo
cavo fuori dalla portata dei bambini di eta
inferiore agli 8 anni, soprattutto durante I'uso
e durante il raffreddamento.

-‘Assicurarsi  che il  dispositivo  sia
completamente asciutto prima di utilizzarlo.
‘Rischio di ustioni! Quando si utilizza il
dispositivo, evitare il contatto della pelle con
le parti metalliche calde del dispositivo, in
particolare orecchie, viso e collo.

-Collega sempre il tuo arricciacapelli a una
presa CA facilmente accessibile.

‘Quando il ferro arricciacapelli viene
utilizzato in bagno, scollegarlo dopo l'uso
perché la vicinanza dell'acqua pud essere
pericolosa anche quando il  ferro
arricciacapelli & spento.

‘Non lasciare mai il dispositivo in funzione o
collegato incustodito.

‘Non utilizzare il dispositivo se la spina o il
cavo di alimentazione sono danneggiati; se
non funziona correttamente; se & caduto in
acqua.

-Se il dispositivo & danneggiato, portarlo in
un centro di assistenza dove verra
ispezionato e riparato. Nessuna riparazione
pud essere eseguita dall'utente.

‘Non maneggiare il dispositivo o la spina con
le mani bagnate.

-Srotolare sempre completamente il cavo di
alimentazione prima di utilizzare I'apparecchio
(per evitare il surriscaldamento).

‘Non immergere mai il dispositivo, il cavo di
alimentazione o la spina in acqua o altri
liquidi.

-Scollega sempre il dispositivo quando non &
in uso e prima di pulirlo.

‘Quando si scollega il cavo di alimentazione,
estrarlo sempre dalla spina, non tirare il cavo
stesso.

-Assicurarsi che il cavo di alimentazione non
possa essere agganciato accidentalmente
per evitare che il dispositivo cada.

‘Non posizionare il dispositivo sul cavo di
alimentazione e assicurarsi che il cavo non
entri in contatto con superfici calde. Non
avvolgere mai il cavo attorno al dispositivo.
-Utilizzare sempre il dispositivo su capelli
districi, puliti e asciutti. Non utilizzare su
extension per capelli.

‘Non far cadere o inserire mai alcun oggetto
nelle aperture dell'apparecchio.

‘Non appoggiare mai la parte riscaldante
direttamente su una superficie quando il ferro
€ caldo. Utilizzare un tappetino resistente al
calore in dotazione per proteggere le superfici
quando il ferro & caldo.

‘Non utilizzare una prolunga con questo
dispositivo.

‘Lasciare raffreddare il dispositivo prima di
riporlo.



CARATTERISTICHE DEL
PRODOTTO

- Tensione : 220-240V
- Frequenza: 50/60Hz
- Potenza: 77W
- Peso: 1.087 libbre/0.493 kg
- Pulsante di accensione
- Pulsante di regolazione della temperatura
- Pulsante di impostazione del timer
Controllo termico: 380-430°F/160-200°C,
regolabile in base al tipo di capelli.
- Parte riscaldante in ceramica: sigilla la scala
dei capelli per un risultato lucido, piu morbido
e senza effetto crespo.
- Diametro dell'arricciatura: 32 mm
- Spegnimento automatico: dopo 30 minuti.
- Rivestimento antiscottatura
- Cavo rotante — lunghezza 2,5m

Per una protezione aggiuntiva, si
consiglia l'installazione di un dispositivo
di corrente residua (RDC) avente una
corrente residua nominale di
funzionamento non superiore a 30 mA
nel circuito elettrico che alimenta il
bagno. Chiedi consiglio al tuo
installatore.

DESCRIZIONE DEL
PRODOTTO

1) Punta antiscottatura

2) Schermata di visualizzazione della
temperatura e del timer

3) Piastre riscaldanti in ceramica

4) Ventilazione ionica

Pulsante di impostazione della temperatura
Pulsante di impostazione del timer
Pulsante di accensione/spegnimento

) Lucchetto di apertura e chiusura

9) Cavo di alimentazione rotante

—_——=
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MODO D'USO

CAUTELA: Il Party Waves si scaldano
rapidamente. Si consiglia di accenderlo
solo al momento dell'uso. Quando é caldo,
NON toccare MAI il ferro riscaldante del
dispositivo.

Prima di utilizzare il dispositivo, non
applicare lacca per capelli o altri prodotti
chimici per la cura dei capelli, poiché sono
leggermente infiammabili.

1. Districare i capelli, precedentemente lavati
e asciugati.

2. Collegare il cavo di alimentazione a una
presa CA.

3. Premere il pulsante On/Off situato
sull'impugnatura del dispositivo. Sblocca il
lucchetto per aprire Party Waves.

4. Regolare la temperatura dell'elemento
riscaldante in base al proprio tipo di capelli
(fare riferimento a IMPOSTAZIONI DELLA
TEMPERATURA). La temperatura puo essere
impostata su tre livelli: 160°C per capelli fini,
180°C per capelli medi e 200°C per capelli
spessi. La temperatura selezionata lampeggia
fino a quando non viene raggiunta, per poi
figgersi

5. Regolare il timer per sapere quando
rilasciare la valvola. Il timer puo essere
impostato su tre livelli: 4 sec per le onde
naturali, 6 sec per le onde definite, 8 sec per
le onde strette.

6. Attendere circa 45 secondi affinché il ferro
raggiunga la temperatura desiderata e che
inizi I'effetto ION prima di iniziare a utilizzarlo.
Una volta raggiunta la temperatura, il
dispositivo emettera un segnale acustico.

7. Con un pettine, separa i capelli in ciocche
di circa 5 cm di larghezza. Non mettere
ciocche di capelli eccessivamente spesse
nel ferro.

8. Con una mano, tieni la maniglia delle
onde del partito, con l'altra, prendi una
sezione di capelli. Inizia un po' piu in basso
della radice, quindi pizzica la ciocca tra i fusti
superiori e la piastra inferiore per 5-8
secondi, a seconda del tipo di capelli.

9. Rilasciare la ciocca di capelli rilasciando la
maniglia.

10. Ripetere questa operazione una tacca
piu in basso, sulla stessa ciocca di capelli,
per acconciare su tutta la sua lunghezza.

11. Ripeti questi passaggi per ogni ciocca,
su tutta la testa.

12. Lascia raffreddare i capelli prima dello
styling.

13. Dopo aver utilizzato il dispositivo,
premere il pulsante On/Off per 2 secondi. Il
dispositivo emettera un segnale acustico e lo
schermo del display si spegnera. Scollegare
I'apparecchio, lasciarlo raffreddare
completamente prima di bloccare il lucchetto
di chiusura e riporlo.

Se hai bisogno di abbassare il Party Waves,
usa sempre un tappetino resistente al calore
per proteggere le superfici dal calore.

Se desideri ulteriori informazioni sull'uso del

Party Waves puoi visitare il nostro sito web
osee.co o contattare il servizio clienti Osée

che puo consigliarti.
"




TEMPERATURA
IMPOSTAZIONI

Questo dispositivo & stato progettato con
diverse impostazioni di temperatura adattate
a diversi tipi di capelli. Se hai i capelli delicati,
fini, decolorati o colorati, usa le impostazioni
di temperatura piu basse. Per capelli piu
spessi, utilizzare le impostazioni di
temperatura piu elevate. Eseguire sempre un
test al primo utilizzo per assicurarsi che
venga utilizzata la temperatura corretta sul
tipo di capelli.

Iniziare con l'impostazione piu bassa, quindi
aumentare la temperatura fino a raggiungere
il risultato desiderato.

Tipo di capelli Temperatura
adeguata
Capelli sottili e fini Livello 1,
360°F/160°C
Capelli medi e spessi Livello I,
380°F/180°C
Molto denso Livello Ill,
430°F/200°C

Importato da Osée
50 Avenue de la Grande Armée, 75017
Paris

SPEGNIMENTO
AUTOMATICO
Questo dispositivo ha una funzione di
spegnimento automatico. Se il dispositivo

rimane acceso ininterrottamente per piu di 60
minuti, si spegnera automaticamente. Se si
desidera continuare a utilizzare il dispositivo
dopo questo tempo, & sufficiente premere il
pulsante di accensione per riavviare il
dispositivo.

MANUTENZIONE
PULITURA

Scollegare il dispositivo e lasciarlo
raffreddare completamente prima di pulirlo.
Per evitare scosse elettriche, non
immergere mai il cavo di alimentazione, la
spina o il ferro da stiro in acqua o altri
liquidi.

Pulire il dispositivo solo con un panno asciutto.
Conservare il dispositivo in un luogo fresco e
asciutto, lontano dalla polvere.

APPARECCHIATURE ELETTRICHE
ED ELETTRONICHE A FINE VITA

Al fine di agire per lo sforzo collettivo di
protezione dell'ambiente:
» Non smaltire i prodotti con i rifiuti domestici.

» Utilizzare i sistemi di ritiro e
raccolta disponibili nel proprio
paese.

Alcuni materiali possono essere
riciclati o recuperati.

GARANZIA DI
PRESTAZIONE

Questo prodotto & garantito SOLO contro i
difetti dovuti a materiale o lavorazione
difettosi. Questa garanzia e valida per un
periodo di 2 anni dalla data di acquisto.

Il prodotto difettoso verra sostituito durante
questo periodo di garanzia.

Restituisci il prodotto e la ricevuta di acquisto
originale con il tuo nome, indirizzo, numero di
telefono al seguente indirizzo:

LOG'S Tigery | Retours BIGBLUE OSEE

1 RUE DE L'ESPACE SCHENGEN

PARC LOGISTIQUE DISTRIPOLE PARIS
SUD BATIMENT E 91250 TIGERY, FR
Questa garanzia NON COPRE:

*Difetti o danni derivanti da installazione
impropria, uso improprio o usura naturale del
prodotto.

*Manutenzione da parte di
autorizzate.

*Prodotti riparati o sottoposti a manutenzione
da persone diverse dai rappresentanti Osée.

persone non

*Utilizzare con accessori non autorizzati.
*Collegamento dell'unita a corrente e tensione
errate.

*Usura e danni causati al cavo.

*Tutti gli altri termini esulano dal
controllo.

nostro

Non si assume alcuna responsabilita, obbligo o
responsabilita per linstallazione e la
manutenzione di questo prodotto.

IL MARCHIO OSEE NON SARA
RESPONSABILE PER EVENTUALI DANNI
ACCIDENTALI, SPECIALI O

CONSEQUENZIALI DERIVANTI DALL'USO DI
QUESTO PRODOTTO.

Offerta di rimborso:

Se entro 30 giorni dall'acquisto del tuo prodotto
Osée non sei soddisfatto e desideri un
rimborso, restituiscilo con la ricevuta di acquisto
indicando il prezzo di acquisto, la data di
acquisto, il tuo nome e cognome a questo
indirizzo:

LOG'S Tigery | Retours BIGBLUE OSEE

1 RUE DE L'ESPACE SCHENGEN

PARC LOGISTIQUE DISTRIPOLE PARIS SUD
BATIMENT E 91250 TIGERY, FR

In caso di domande relative al rimborso e alla
garanzia, contatta il servizio clienti Osée:
hello@osee.co

PROGETTATO DA OSEE A PARIGI.

ASSEMBLATO IN PRC. c €



